TERMOFAVILLA *r°

Termogseminee pe baza de apa pentru incalzire casnica )

Manual de utilizare si intretinere

pentru modelele:

TERMOFAVILLA T/75°R°
TERMOFAVILLA T/85°R°

[CAMNETTI E STUFE]

riscaldare con il fuoco

-




Prezentare

Stimate client, mulfumindu-va pentru preferinta pe care ne-ati acordat-o prin alegerea produsului nostru, va invitam sa cititi
cu atentie acest manual Tnainte de a incepe instalarea. In el sunt incluse toate informatiile necesare pentru o corecta
instalare, modul de utilizare, curatare, intretinere etc.

Manualului ii sunt, de asemenea, atasate garantia si doua fise privind:

INSTALAREA CORECTA S| OMOLOGAREA REALIZATA

Aceste fise trebuie completate si semnate dupa realizarea instalarii si omologare, o fisa trebuie sa ramana o parte
integranta a acestui manual, celalalta trebuie sa fie trimisa la compania producatoare, impreuna cu garantia.

Pastrati cu atenfie acest manual intr-un loc adecvat, nu-l puneti deoparte fara a-l citi, indiferent de experienta

anterioara. Cateva minute petrecute citind va vor economisi timp si efort mai tarziu.

Lipiti aici eticheta echipamentului dumneavoastra:
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-2- GHID AL MANUALULUI

Acest manual a fost elaborat de catre producator si este o parte integranta a echipamentului Termosemineului.
Informatiile continute se adreseaza personalului necalificat (fara experienta) si personalului calificat.
Acest manual defineste scopul pentru care Termosemineul a fost construit si contine toate informatiile necesare
pentru a garanta o instalare si o utilizare corecte si in siguranta.
Informatii tehnice suplimentare ce nu apar in acest manual sunt parte integranta a dosarului tehnic constituit de
CLAM - soc.coop. disponibil la sediul sau.
Respectarea stricta a normelor cuprinse in acesta garanteaza siguranta omului si a Termosemineului, economia
n timpul utilizarii si o durata de functionare mai lunga.
CLAM - soc.coop. declara ca Termosemineul este in conformitate cu dispozitiile legale ce transpun urmatoarele
norme si directive:

- EN 13229 — Termoseminee si seminee cu combustibil solid. Cerinte si metode de proba

- Directiva 89/336 CEE (Directiva EMC) si amendamentele ulterioare

- Directiva 2006/95 CEE (Directiva Tensiune Joasa) si amendamentele ulterioare

Toate reglementarile nationale si locale si normele europene trebuie sa fie respectate in timpul instalarii.

Analiza atenta a riscurilor realizata de catre CLAM - soc.coop. a facut posibila eliminarea celei mai mari parti a
riscurilor, cu toate acestea, este recomandat sa respectati cu strictete instructiunile din acest document Tnainte de
a face orice operatiune.

Cititi cu atentie acest manual Tnainte de a incepe instalarea, utilizarea sau orice interventie asupra
Termosemineului

Pastrati cu grija acest manual si asigurati-va ca-l aveti intotdeauna I&nga Termosemineu sau in aproapierea
acestuia.

In timpul perioadei de garantie, nicio component& nu poate fi modificati sau inlocuitad decat cu una originala, sub
rezerva pierderii imediate a garantiei.

Schemele si desenele sunt furnizate cu titlu de exemplu; producatorul, avand o politica de dezvoltare constanta si
actualizarea a produsului, poate face modificari fara notificare prealabila.

Acest manual trebuie pastrat pentru intreaga perioada de functionare a Termosemineului, in caz de pierdere sau
distrugere trebuie ceruta o copie producatorului, indicand datele principale ale produsului (pretul va fi stabilit de
catre producator).

Toate dimensiunile din acest manual sunt date in mm.

naintea efectuarii oricarui tip de interventie deconectati echipamentul de la reteaua electrica.
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-3- DATE DE MARCARE

Pe Termosemineu, Tnainte de a fi ambalat, sunt plasate o serie de placute
care identifica, prin intermediul numarului de serie si al modelului, fiecare
exemplar produs. Placutele sunt de trei tipuri:

Numarul 1 prezinta numarul de serie si modelul, se gaseste si pe ambalajul
exterior.

Numarul 2 prezinta numarul de serie si modelul, se gaseste in interior lipita
pe geam (autocolant), va trebui luata si pusa in spatiul special de la pagina 1
a acestui manual.

Numarul 3, pozitionata in partea din spate a Termosemineului, include toate
indicatiile si caracteristicile tehnice utile pentru instalare si intretinere.

ATENTIE: autocolantul, pe care se gasea placuta 2, va fi inlaturat
impreuna cu eventualele resturi de lipici de pe sticla ceramica, utilizand
detergenti speciali (neabrazivi) inainte de aprinderea focului.

Eticheta 1

Eticheta 2

riscaldare con il fuoco

CAEATO PROCOY 1O I STATO THS TATO N FASE B PROCUDONE K C KT MCATO
DA LABORATON ACCHE TATIS BCONDO0 LE P RIGOROME NORSE WGENTY
PR GAMCANTIRA LA MASE MA B0 UREZZAR AF FOML .

Eticheta 3

C€.| ™™ ==
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-4- DATE TEHNICE

Dimensiuni TERMOFAVILLA T/75 PR°:

Latime mm 830
Inaltime mm 1540
Adancime mm 650

Suprafata plan foc mp. 0.32

Dimensiuni TERMOFAVILLA T/85 PR®:

Latime mm 930
Inaltime mm 1680
Adancime mm 700

Suprafata plan foc mp. 0.43

T/75 7*° T/85 F*° T/75 "*° R T/85 "%° R T/75"° RS  T/85""° RS

SIX-DEX SIX-DEX SIX-DEX SIX-DEX

Puterea termochimica 29,4 Kw 34,5 Kw 29,4 Kw 34,5 Kw 29,4 Kw 34,5 Kw

Putere termica 23,4 kW 27 kKW 23,4 kW 27 kW 23,4 kW 27 kKW

nominala

Putere termica data de | 17,1 kW 20,5 kw 17,1 kw 20,5 kW 17,1 kw 20,5 kW

apa (directa)

Putere termica cedata 6,3 kW 6,5 kW 6,3 kW 6,5 kW 6,3 kW 6,5 kW

mediului

Randament 77,8% 79% 77,8% 79% 77,8% 79%

Continut de CO la 13% 0,07% 0,20% 0,07% 0,20% 0,07% 0,20%

02

Tip de combustibil Lemn

Consum de combustibil | 6 kg/h 7,3 kg/h 6 kg/h 7,3 kg/h 6 kg/h 7,3 kg/h

Volum ce poate fi panala 650 m3 pana la 800 pana la 650 pana la 800 pana la 650 pana la 800

incalzit * m3 * m3 * m3 * m3 * m3 *

Suprafatd ce poate fi panala 230 m2 pana la 280 pana la 230 pana la 280 pana la 230 pana la 280

incalzita *x m2 ** m2 ** m2 ** m2 ** m2 **

Gura de aer @100 mm

Gura de evacuare fum @250 mm

Temperatura fum 240°C 232°C 240°C 232°C 240°C 232°C

Debit fum 31,3 gls 29,1 g/s 31,3 gls 29,1 g/s 31,3 ¢g/s 29,1 ¢gls

Tiraj 11 Pa 11 Pa 11 Pa 11 Pa 11 Pa 11 Pa

Presiunea de utilizare | Presiunea atomsferica

Conectare instalatia | 1” 17 % 74 74 74

de incalzire

Conectare - - VZ8 VZ3 VZ% /8

fncarcatura/uz sanitar

Capacitate apa 45 litri 52 litri 45 litri 52 litri 45 litri 52 litri

Tensiune — Frecventa 230V - 50 Hz

de alimentare

Greutate 270 kg 314 kg 290 kg 334 kg 296 kg | 340 kg

*Considerand o nevoie energetica de 35 W pe m®
**Considerand o indlfime a compartimentelor de 2,8 m

Valorile masurate au fost determinate in conformitate cu norma UNI EN 13229:2006 (inseriii si camine deschise alimentate
cu combustibil solid. Cerinte si metode de test) de Laboratorul IMQ Primacontrol.
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-5- PRINCIPALELE COMPONENTE

Schema prezinta numele fiecarei componente si acest lucru ne va ajuta in citirea manualului.

A. Unitate de control electronic (termostat)

B. Gura de evacuare fum @250 mm

C. Usa de sticla ceramizata

D. Gura de aer pentru ardere @100 mm

E. Legatura pentru a expedia imp. caldura. (Optionala stdnga sau dreapta) 1"
F. Gura aerisire 1"

G. Orificiu pentru introducerea sondei pentru citirea temperaturii

H. Legatura pentru revenirea imp. Caldura. 1"/ Incarcare vas de expansiune
I. Supapa motorizata pentru reglarea aerului de ardere

(=
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-6- ACCESORII OPTIONALE

6.1 — TermoAcqua DUO SC 3V (Cod. PK2303)

Este un sistem de interfata hidraulic, controlat electronic de unitatea de control (termostat) a

Termofavilla PRO, care permite coexistenta in acelasi sistem de incalzire a doua surse de caldura:
1. Termofavilla PRO-functionand cu vas de expansiune deschis, a carui presiune de lucru

este cea atmosferica.

2. Centrala cu gaz, a carei presiune de lucru este de 1,5 bari.

Este format din:

1 pompa

1 supapa motorizata

1 schimbator 34 placi % "

6.2 — TermoAcqua DUO SC (Cod. PK2317)

Este un sistem de interfata hidraulic, controlat electronic de unitatea de control (termostat) al

Termofavilla PRO, care permite coexistenta in acelasi sistem de incalzire a doua surse de caldura:
3. Termofavilla PRO-functionand cu vas de expansiune deschis, a carui presiune de lucru

este cea atmosferica.

4. Centrala cu gaz, a carei presiune de lucru este de 1,5 bari.

Este format din:

1 pompa

1 supapa motorizata

1 supapa de retinere

6.3 — Rezervor din otel inoxidabil (Cod. PK2318)

Este format din:

1 rezervor din otel inoxidabil
1 conducta interna de aerisire
Capacitate de 30 litri.

6.4 — Stalpi de sustinere cu tub de conexiune pentru Termofavilla T/75 PRO (Cod. PK2319)

Stélpi de sustinere cu tub de conexiune pentru Termofavilla T/85 PRO (Cod. PK2320)

Este format din:
2 stalpi de sustinere a rezervorului
1 tub de conexiune a rezervorului
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-7/- MANIPULARE SI DEPOZITARE

In acest capitol veti gasi instructiunile necesare pentru a realiza corect operatiunile de 0
incarcare si descarcare, manipularea produsului. Mentionam ca ambalajul poate fi @ @
deteriorat de actiunea agentilor atmosferici (ploaie, zapada, ...) fapt pentru care este //\

necesara stocarea produsul in locuri uscate si protejate (fig. 1).

Se recomanda efectuarea operatiilor de manipulare a
dispozitivului de catre persoane care se folosesc de
obicei echipamente de ridicare in deplina conformitate
cu reglementarile in vigoare privind siguranta.
Persoana care manevreaza echipamentele de
ridicare va trebui sa fie la o distantd corespunzatoare
fata de partea ridicata si sa se asigure ca nu exista
persoane sau a bunurilor expuse la o eventuala
caderea a produsului. Acesta din urma este echipat
cu o paleta speciala pentru ridicare.

Efectuarea operatiunii de descarcare se face cu un
echipament adecvat de ridicare cu capacitate
suficienta pentru greutatea echipamentului ambalat
(fig. 2). Orientarea produsul ambalat trebuie sa
respecte indicatiile date de imaginile si mesajele
prezente pe ambalajul exterior (Fig. 3).

Miscarile trebuie sa fie lente si continue pentru a evita
ruperea cablurilor, lanturilor etc ...

Fig.2
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-8- SIGURANTA

Pentru a evita deteriorarea termosemineului si pericolele pentru cei care il folosesc, este bine sa se respecte urmatoarele
reguli:

e Verificati daca exista obstacole in cog inainte de repornire, dupa o perioada prelungita de inactivitate.

o In timpul functionarii normale a produsului, uga trebuie s& fie mereu inchisa.

e Nu lasati niciodata produse inflamabile Tn apropierea produsului, in scopul de a preveni incendiile si / sau
exploziile.

e In caz de incendiu al echipamentului sau conductei de evacuare a fumului, opriti-| imediat si mentineti usa

inchisa, astfel incat sa nu se intretine arderea. Contactati autoritatile responsabile (pompieri).

Permiteti doar personalului calificat si autorizat sa efectueze intretinerea si reglarea.

Nu incercati niciodata sa reparati singuri echipamentul, aceste actiuni ar putea provoca daune grave.

Tn timpul lucrarilor de intretinere de rutina, respectati cu instructiunile cuprinse in Cap. intretinere.

Se autorizeaza numai utilizarea de piese de schimb originale CLAM.

Prin constructie, echipamentul este capabil sa functioneze, sa fie reglat si intretinut fara ca aceste operatiuni, efectuate in
conditiile prevazute de producator, sa reprezinte un risc pentru oameni.

8.1 - Dispozitivele de siguranta

Termosemineul este rezultatul unei proiectari indelungate si a numeroase teste care au permis ca CLAM sa introduca pe
piata un aparat de Tnalta siguranta, atat pentru operator, cat si pentru mediul inconjurator.

In continuare prezentam unele dintre sistemele de siguranta introduse in scopul de a face mai sigura si mai placuta
utilizare.

Usa glisanta: Sticla-ceramica folosita poate asigura o rezistenta la caldura pana la 800°C. Usa este, de asemenea,
echipata cu garnituri (interschimbabile) din fibre de sticla, care asigura o inchidere ermetica a a camerei de combustie.
ATENTIE: Tn timpul functiondrii, intreaga usa de sticla ceramica atinge temperaturi ridicate; atingerea (fara dispozitive de
siguranta individuale) poate provoca arsuri grave. Va recomandam sa avertizati pe toata lumea, mai ales copiii.

Supapa motorizata: Supapa motorizata ce regleaza intrarea aerului de ardere are deschiderea si reglarea continue (0 —
100%) si poate fi reglatda manual sau automat ( in functie de temperatura apei in interiorul termosemineului) pentru a
optimiza durata arderii, randamentul si consumul.

Tn cazul unor conditii de functionare critice (temperaturd sau presiune a apei prea ridicate), supapa va fi reglatd automat
pentu a elimina conditiile critice.

Supap by-pass si supapa pentru fum: Deschiderea manuala a usii declanseaza automat deschiderea supapelor interne
pentru iesirea fumului. Acest dipozitiv evita evacuarea fumului in interior.

Finisaje: Studiul atent a permis acoperirea perfecta a termosemineelor cu un invelig, evitdnd acumularea de puberi si
cenusa.

Semnal de alarma: Orice situatie de alarma sau anomalie de functionare sunt semnalate de un dispozitiv acustic (prezent
atat in unitatea de control, cat si in panoul cu comenzi) si un semnal vizual pe display-ul grafic al panoului cu comenzi cu o
indicare exacta a tipului de alarma sau a anomaliei respective).

Schimbarea automati Menajer/ incilzire: in logica de functionare a termosemineului este prezent un automatism de
siguranta care, atunci cand temperatura apei din interiorul termosemineului atinge valoarea de 75°C, cu 10°C mai putin
decat valoarea maximé admis& (85°C) schimba automat functia Menajer cu cea de incélzire.

Tn cazul in care a fost selectatd modalitatea de functionare Vara sau in cazul in care termosemineul produce ap& calda
menajera, acest automatism permite dispersarea in instalatia de incalzire a unui eventual exces de caldura produs,
evitand fierberea apei si 0 supraincalzirea structurii echipamentului.

Functia Antigel: Daca temperatura apei din interiorul termosemineului coboara sub 6°C, se schimba eventual supapa la 3
calea de incalzire a termosemineului si se activeaza pompa pentru a amesteca apa din instalatie si a evita inghetarea.

Functia de Antiblocare a pompei: Chiar si in perioadele in care termosemineul nu este utilizat, este prevazuta activarea

pompei la fiecare 24 de ore (pentru 10 secunde)pentru a evita blocarea rotorului acestuia ce ar putea sa apara dupa
perioade lungi de inactivitate.
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-9- INSTALARE

Instalarea, conectarea si verificarea bunei functionari a Termosemineului, trebuie sa fie efectuate de catre personal
calificat si specializat, cu respectarea legislatiei europene si nationale, a regulamentelor locale si a instructiunilor de
montare anexate.

AVERTISMENT: Este exclusa orice responsabilitate a producatorului pentru pagubele cauzate persoanelor,
animalelor sau lucrurilor, datorate unor erori de instalare, reglare, intretinere si utilizarii necorespunzatoare a
produsului.

9.1 Ce anume se cere pentru o corecta instalare

Tnainte de a instala Termosemineul este bine s& stiti de ce anume este nevoie pentru a permite o instalare perfects
Alegeti o locatie in care sa plasati Termosemineul avand in vedere sa:

Asigurati racordarea la cosul de fum pentru eliminarea fumului.

Asigurati conectarea la un sistem hidraulic capabil de disipeze puterea termicd maxima a Termosemineului.

Asigurati conectarea la instalatia electrica.

NB: Instalatia de alimentare electrica trebuie sa aiba impamantare.
Ambele sisteme trebuie sa fie realizate in conformitate cu reglementarile in vigoare; CLAM nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru daune cauzate de instalatii inadecvate.
Instalatorul trebuie s3 fi citit informatjile din acest Manual de utilizare si Intretinere si din Manualul Instalatorului.

9.2 Pozitionare

Termosemineul trebuie sa fie pozitionat dupa cum urmeaza:

Asigurati-va ca suprafata de sustinere poate suporta greutatea lui
Termosemineului (vedeti datele tehnice).

Asezati termosemineul pe paviment intr-o pozitie avantajoasa pentru
conectarea la gura de aer si, mai ales, la cos. (fig. 5)

Este important pentru siguranfa si conditiile de trai din locatiile unde
este instalat termosemineul sa se prevada gura de aer pentru a
permite schimbarea acestuia (UNI 10683). Gura de aer trebuie sa
ajunga la un perete care da in exterior sau intr-un mediu bine ventilat.
Prezenta aspiratoarelor de aer in locul de instalare a produsului ar
putea influenta functionarea termosemineului.

Toate termosemineele pot fi instalate langa un perete sau intr-un colt.
Controlati distantele dintre termosemineu si peretii vecini (fig. 6).
Atentie: Daca peretii sunt realizati din materiale inflamabile, se
recomanda respectarea distantei minime de 100 mm si izolarea
adecvata a produsului. Daca peretii sunt din zidarie traditional3,
respectati distanta de 20 mm.

Daca pavimentul este facut din materiale inflamabile, interpuneti o
placa de material (ex: otel — sticlda) cu grosimea adecvata intre
termosemineu si paviment.

Pozitionarea termogsemineului poate varia si in functie de invelis. Pentru
0 exacta pozitionare a termosemineului este nevoie sa se {ina cont de
inalfimea vetrei a eventualului invelis care va fi montat. Termosemineul
are o inalfime minima a vetrei de 230 mm. Aceasta inaltime indica
spatiul existent intre paviment si sina termosemineului. (fig. 7)

Patru rotite pozitionate la baza termosemineului simplifica operatiunile
de pozitionare; in dotarea tuturor termosemineelor existd o serie de
picioruse reglabile (4) ce vor trebui instalate in momentul in care se
determina pozitia finala. Operatiunea va trebui sa fie efectuatda de mai
multe persoane care cu migscari foarte line vor trebui sa incline
termosemineul, in timp ce o alta va trebui sa insurubeze piciorusele in
lacasurile lor.

Cu o cheie fixa de 19 mm este posibila reglarea picioruselor astfel incat
sa se poata aseza drept termosemineul pe paviment (fig. 7). Pentru a
nu compromite stabilitatea este necesar sa nu se desurubeze prea mult
piciorusele.
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9.3 Admisia aerului din exterior

Pentru a obtine o functionare corecta, asezati termosemineul intr-un loc in care exista suficient aer pentru ardere. Fluxul
de aer trebuie sa fie primit in mod indirect prin deschideri permanente (conform legii UNI 10683) facute in peretii ce dau
spre exterior ai locatiei si care au urmatoarele caracteristici:

A) sa fie realizate in asa fel incat sa nu poata fi blocate nici din interior, nici din exterior;

B) sa fie protejate de gratare, plase de metal sau alt echipament de protectie adecvat, cu conditia sa nu reduca sectiunea
minim3, egala cu 100 cm?

Fluxul de aer poate fi, de asemenea, obtinut de la incintele adiacente cu conditia ca acestea sa primeasca aer din exterior
si sa NU fi folosite ca dormitor si baie, sau, in care nu exista niciun pericol de incendiu, cum ar fi magazii, garaje,
depozitare de materiale combustibile, in strictd conformitate cu legislatia in vigoare.

Intrarea aerului de ardere din interiorul termosemineului se face printr-un racord cu @100 mm, asezat in spate, la care
este conectata o teava flexibila din aluminiu si grila de protectie din PVC (livrate cu Termosemineul).

9.4 Tubul de evacuare a fumului

Tubul de evacuare a fumului este unul dintre elementele cheie pentru buna
functionare a termosemineului. Cele mai bune sunt cele din otel (inoxidabil Cos fix Cos telescopic
sau acoperit cu aluminiu) pentru calitatea materialului, rezistenta, durata in
timp, usurinta curatarii si intretinerii.

Termosemineul este dotat cu o iesire circulara pentru fum in partea
superioara. lesirea pentru fum are un terminal conic la care va fi legat extern
tubul de evacuare.

Figura 8 arata doua tipuri de conectare a termosemineului cu tubul de 1
evacuare: primul utilizeaza un tub fix, in timp ce al doilea foloseste un tub
telescopic.

Se recomanda blocarea tubului in terminalul conic al termosemineului cu
silicon rezistent la caldura (1000°C).

Pentru selectiunea si inaltimea tubului respectati cu exactitate valorile din tabelul de mai jos:

Fig3

TERMOFAVILLA Inal{imea tubului de evacuare a fumului min. 4000

Sectiune interna (mm)

T/75 PRO
T/85 PRO O o
250%250 @250

9.5 Hornul

Instalarea corectd a hornului permite optimizarea funtionarii
termosemineului. Figura 9 arata hornul antivant; acesta trebuie sa fie
format dintr-un numar de elemente astfel incat sectiunii lor, la iesire, sa
fie mereu dubla fata de cea a tubului din care este facut cosul. Hornul
trebuie sa fie pozitionat astfel incat sa depaseasca acoperisul cu circa
500 mm si sa fie in plin vant, dupa cum se arata in imagine.

Fig.9
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9.6 Legaturi hidraulice (doar pentru instalatorii calificati)

Legaturile si intretinerea componentelor hidraulice trebuie sa fie incredintate unui personal specializat avand calificarea de
instalator.

naintea efectudrii oricdrei operatiuni opriti alimentarea cu apa. Toate operatiunile trebuie s& fie efectuate in siguranta, in
conformitate cu prevederile legislatiei in vigoare. CLAM se considera libera de orice responsabilitate civila sau penala
pentru daunele cauzate lucrurilor si/sau persoanelor datorate unor legaturi gresite.

9.7 Conexiuni electice (doar pentru electricieni calificati)

Cu termosemineul este furnizata ca standard, o unitate de control electric (termostat) completa cu: cutie incastrata, sonda
pentru citirea temperaturii (deja instalata numai pe modelele R si RS).

AVERTISMENT: Unitatea de control electric (termostat) trebuie sa fie instalatd departe de surse de caldura. Pentru
modelele R si RS legatura cu conectorul aflat sub termosemineu trebuie sa fie efectuatd urmand instructiunile din
Manualul de scheme si conexiuni electrice.

in partea de sus fatd a unitdti de control electric este necesard —
instalarea unui intrerupator bipolar sau magnetotermic, ambele de 16 A 0] Intrerupstor
(nu se afla in dotare). == hinnlar

Intrerupatorul bipolar trebuie si aibd o distantd de deschidere a
contactelor de cel putin 3 mm.

|
= Placa electronica

ntrerupatorul bipolar permite intreruperea tensiunii la panoul de | 2= ) (Termoregulator)
comanda in siguranta pe durata intretinerii. T 1
Legaturile si intrefinerea componentelor electrice trebuie sa fie

incredintate unui personal specializat avand calificarea de electrician. ittt

fnaintea efectudrii oricdrei operatiuni fincetati alimentarea cu ===

electricitate. Toate operatiunile trebuie sa fie efectuate in siguranta, in [ 1 - ] I
conformitate cu prevederile legislatiei in vigoare. CLAM se considera [

libera de orice responsabilitate civila sau penala pentru daunele
cauzate lucrurilor si/sau persoanelor datorate unor legaturi gresite.

9.8 invelisul

Termosemineele pot fi personalizate cu invelisuri realizate anume, prezente in gama CLAM sau realizate pe loc folosind
materiale potrivite si rezistente la solicitarile termice.

La instalarea invelisului trebuie, in mod necesar, sa se {ina cont, in primul rand, de inalimea minima a vetrei
termosemineului, care este de 330 mm.

IMPORTANT: Invelisul poate fi instalat doar dupd efectuarea tuturor legaturilor hidraulice, electrice, dupd pozitionarea
Termosemineului si a cosului de fum.

IMPORTANT: Instalati invelisul la cel putin doua zile dupa ce ati efectuat umplerea totala a instalatiei, astfel incat sa se
poata verifica corectitudinea legaturilor si racordurilor hidraulice.

Sfaturi utile:

1. Termosemineul este dotat cu picioruse de reglare; rotindu-le cu o cheie potrivita este posibila Tnaltarea sau
coborarea acestuia.

2. Dupa stabilirea inalimilor necesare, controlati cu o cumpana ca termosemineul sa fie perfect drept.

3. Pozitia termosemineului fata de peretii adiacenti este legata de tipul de invelis care va fi folosit, fapt pentru care
este necesar sa se verifice intotdeauna fiecare piedica.
Se recomanda sa se realizeze invelisul pariii superioare cu gips-carton sau gips. Este util, in orice caz,
practicarea in acesta a unei usite pentru inspectie inchisa ermetic astfel incat sa se poata introduce sonda de
temperatura si, eventual, rezervorul deschis.
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9.9 — Tipuri de instalare

Termofavilla PRO + radiator Termofavilla PRO + centrala pe gaz + radiator

E = [ 1

t A

| — |

¥

Termofavilla PRO + centrala pe gaz + radiator + boiler
£

& +
T |

Atentie, la anumite tipuri de instalare trebuie sa instalafi versiunea Termofavilla PRO corespunzatoare, sau sa folositi
accesoriile optionale corespunzatoare.
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-10- INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Tn acest capitol vor fi date instructiuni privind folosirea corectd a termosemineului. Pentru a asigura un bun randament al
termosemineului, respectand in totalitate siguranta, ar trebui sa urmati instructiunile CLAM. Functionarea termosemineului
este extrem de simpla; va sfatuim totusi sa consultati intotdeauna manualul inainte de a efectua orice operatiune pe care

nu o cunoasteti.

Utilizarea si reglarea parametrilor trebuie sa fie incredintate doar persoanelor adulte.

Termofavilla PRO functioneaza exclusiv cu lemne, fiind proiectat
pentru producerea de apa calda menajera si/sau pentru alimentarea
caloriferelor din locuinta. Este dotat cu o camera de combustie
mare, inchisa, Tn partea frontald, cu o usita ce gliseaza vertical,
retractabild, cu vetroceramica rezistentd la mai mult de 800°C. In
timpul functionarii, pentru un control optim al arderii si, in
consecinta, al randamentelor, usita trebuie sa ramana perfect
inchisa; astfel actioneaza supapa motorizatd a aerului pentru
combustie si supapa by-pass a fumului, care obliga aerul, respectiv
fumul, sa treaca prin spatiul de schimb aflat in interiorul parii
superioare. Deschizand usita (fig. 12) pentru incarcarea cu lemn,
supapele by-pass pentru fum se deschid automat, permitand
fumului sa urce direct catre cos, pe langa peretele posterior al
TERMOFAVILLA, cu scopul de a evita intoarcerea fumului la gura
termosemineului.

Atentie: Evitaii intotdeauna sa lasati usita deschisa pentru a
provoca asa-numitul efect de forjd,cu riscul de a supraincalzi
structura si posibil de a o deteriora, pe aceasta, pariile electrice si
hidraulice.

Aer de combustie

Aer primar: Aer de combustie ce intra prin legatura cu exteriorul
stabilitd precedent, se incalzeste prin intermediul parcursului intern
al TERMOFAVILLA si, in parte, ajunge in vatra, alimentand arderea
lemnului.

Aer secundar: Cealalta parte a aerului de combustie, urca pana in
partea superioara si ajunge in camera de combustie dupa ce s-a
ncalzit prin schimbator, generand o a doua ardere.

Reglarea aerului de combustie

Este posibila efectuarea unui reglaj manual al aerului de ardere
primar in functie de conditile speciale de instalare (tiraj etc.),
actionand asupra grilajului de reglare aflat sub vatra din fonta (part.
2 fig. 13). Accesul la grilaj este posibil ridicand grilajul pentru lemne
si vatra de fonta (part. 3 — 4 fig. 13).

Cand temperatura apei din interiorul schimbatorului din
TERMOFAVILLA a ajuns 75°C, panoul de comanda inchide automat
supapa motorizatd de control pentru aerul de combustie. In aceste
conditii intré o cantitate minimd de aer care ajunge in partea
superioara a camerei de ardere.

Atentie

Pentru o corecta functionare a termosemineului este necesar sa
controlati ca selectorul supapei motorizate (part. 1 fig. 13) sa fie in
pozitia R sau 1.

i

Supapa fum

R-L- 3
of
|
|
Supapa 7\ |
by-pass
P Aer
™ curatare
i sticla
1] i, Usa
)| Zona glisanta
il1 secondara
|| supraincalzita
| Grila reglare
il aer primar
| . ' Zona Aprirpalrév
v supraincalzita
as - ]
cenusa 1
? L / Al
I |
} ——3 10 |
g.' =
\ Supapa
motorizata Fig.12
Fig.13
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10.1 Punerea in functiune

nainte de a pune in functiune termosemineul este necesar sa se tind seama de unele indicatii foarte importante:

Cutia pentru cenusa trebuie sa fie curatd (vedeti curatarea cutiei pentru cenusa, Cap. Intretinere).

Nu trebuie sa fie parti sau elemente ale termosemineului deteriorate, care il pot face sa devina periculos pe
parcursul unei functionari normale.

Pentru a obtine o combustie optima, lemnul trebuie sa fie bine maturat si uscat si, in plus, trebuie sa arda mereu
cu flacara vivace, evitandu-se deci arderile fara flacara.

Nu ardeti lemn rasinos sau materiale contindnd mase plastice daunatoare pentru mediu, care ar putea, de
asemenea, infunda schimbatorul sau cosul de fum.

Nu e recomandat sa se faca o unica incarcare mare. Pentru cantitatile maxime pe ora de lemn de ars respectati
datele tehnice din tabelele speciale, impartind respectivele cantitafi in doua sau trei incarcaturi.

Avertismente:

Termosemineul nu trebuie folosit ca incinerator, ci trebuie folosit doar combustibilul recomandat (lemn).

Este interzisa folosirea de alcool, benzina sau alte substante inflamabile pentru a aprinde focul.

Nu lIasati niciodatd produse inflamabile in vecinatatea termogsemineului pentru evitarea incendiilor si/sau
exploziilor.

in caz de incendiere a termosemineului sau a cosului, dezactivati-l imediat si inchideti usita pentru a nu alimenta
arderea. Contactati autoritatile indicate (Pompierii).

Nu stingeti niciodata focul cu jeturi de apa.

In timpul functionarii, sticla si manerul usii ating temperaturi ridicate; contactul (f4rd dispozitive de siguranta
individuale) poate provoca arsuri grave. Va sfatuim sa i avertizati pe toti, mai ales pe copii.

Important: Tn momentul aprinderii, amintiti-va sa puneti intrerupatorul ON-OFF al intrerupatorului bipolar in pozitia ON.

Pentru aprinderea termosemineului, incarcati cu o cantitate nu foarte mare de lemne, subtiri si uscate, aprindeii focul,
lasand trapa ridicata pentru a permite un mai mare aflux de aer cerut la inceput pentru ardere.

Ulterior, inchideti Tncet trapa, lasand-o deschisa circa 4-6 cm; acest lucru va determina o crestere puternica a vitezei
afluxului de aer (asa-numitul efect de forja) ce provoaca o supraalimentare a combustiei, favorizand astfel aprinderea
completa a lemnului. Aceasta faza trebuie sa dureze doar putine minute (circa 4), dupa care inchideti complet trapa.

Ca pentru orice aparat de incalzire, prima ardere trebuie facuta progresiv si in mod lent, cu scopul de a evita socurile si
dilatatiile termice prea puternice ale fontei si ale partilor de otel. Primele arderi pot determina eventuale mirosuri datorate
rezidurilor de lucru si/sau evaporarilor cauzate de incalzire. Aceste efecte vor disparea cu totul dupa o scurta perioada de

folosire.

10.2 -

Reglarea aerului pentru curatarea sticlei

in timpul functionarii este normal ca pe sticla s& se depuné particule
nearse. CLAM a introdus un sistem automat de curatare a sticlei.

Prin intermediul jeturilor de aer reglabile sticla este in mod constant
curatata in timpul functionarii normale a termosemineului. P23
Pentru a efectua reglarea fluxului de aer este necesar sa se coboare . 2
in totalitate hayonul si sa se roteasca cu cheia din dotare suruburile

puse intre usa si hayon, dupa cum este indicat in fig. 14.

Miscati suruburile spre stdnga pentru a avea un aflux de aer mai ,
mare sau spre dreapta pentru un aflux de aer mai mic. Fig.14

NOTA: Vopseaua initial prezenta pe peretii de otel in interiorul camerei de combustie, are numai o functie de
protectie impotriva oxidarii pentru perioada de pastrare in depozit si de transport. Dupa cateva aprinderi initiale,
vopseaua tinde sa arda si poate fi indepartata cu usurinta, daca este necesar, lasand astfel peretii perfect curati si
nemaifiind supusi la oxidare datorita efectului protector al fumului.
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10.3 - Folosirea unitatii de control electronic (termostat)

Termostat
Termofavilla PRO

Utilizarea tastelor

TASTA Functie Semnal acustic
corespunzator
@ T1 Atunci cand este apasata pentru cateva secunde, va permite sa  Aprindere: 1 bip
activaii sau sa dezactivati termostatul Stingere: 1 bip
in interiorul meniul, de fiecare data cand apasati, scade setarea Scadere: 1 bip
@ T2 parametrilor selectati. Tinand-o apasata, dupa cateva secunde, Test pompa P1: 1 bip

incepe testul de functionare al pompei P1 (TST).

Tn interiorul meniului, de fiecare data cand apasati, creste setarea Crestere: 1 bi
T3 parametrilor selectati. Tinand-o apasata, dupa cateva secunde, Test$ Om‘ a Pg' 1 bi
incepe testul de functionare al pompei P2 (TST). pomp ) P

T4 Permite accesul la meniul de utilizator de unde puteti seta Acces Meniu: 1 bip

termostatele, activa pompele P1 (1 apasare) si P2 (2 apasari).

Indicatiile lampilor de control (LED)
LED Indicatie

(@FFey OFF Termostatul este inchis.

_ Pompa P1 din circuitul hidraulic primar (Termosemineu) este activa (daca intrati in
L L P1 meniul de utilizator prin apasarea o data a butonului T4, indicatorul luminos P1 clipeste
aratand faptul ca setafi termostatului pentru a activa pompa P1).

' Pompa P1 din circuitul hidraulic secundar (Instalatia de incalzire) este activa (daca
@r2 P2 intrati in meniul de utilizator prin apasarea de doua ori a butonului T4, indicatorul
luminos 2 clipeste aratand faptul ca setati termostatului pentru a activa pompa P2).

@Aux AUX Contactul auxiliar pentru oprirea automata a oricarei centrale (cu gaz) adaugata este

activ.
g Supapa care gestioneaza fluxul de aer primar a fost inchisa pentru a reduce arderea
8z V. AER o . 2 TOSE o
(temperatura apei din cazanul termosemineului a atins sau a depasit 75 ° C).
(™= ) FLUX Aprinderea unei liniute in partea de stdnga sus a ecranului indica faptul ca debitul este
inchis pentru ca exista o cerere de apa calda in curs.
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Indicatiile display-ului
Mesaj Semnificatie
(- (N L N
i -" -" D ’- (5 = Mesajele initiale afisate in secventa de aprindere:
|’ s’ aw') (oo ool wwl 059 = Cod de identificare a termostatului
"— I ‘—‘ "”~—‘ =~ 1 R1.0 = Revizia Firmware-ului termostatului
=:>'L ,- 1 =N )t ,- CFG = 02 Configurarea termostatului
f — 3
‘ -' ’-'] Temperatura in °C: cand termostatul este pornit, ecranul afiseaza
L ’- '-, temperatura apei din centrala (detectata printr-o sonda).
l_ ] l-l Functia Anti-blocare pompe activa; dupa fiecare saptamana de inactivitate
‘l l- ) pompele P1 si P2 sunt activate automat timp de 30 de secunde pentru a
i evita blocarea.
") '- } | Functia Test pompa activa; tinand apasata tasta T2 (-), dupa cateva secunde
= -' ) incepe testul de functionare al pompei P1 sau {indnd apasata tasta T3 (+),
. - AR A v A ~ . .
S dupa cateva secunde, va incepe testul de functionare al pompei P2.

Mesaje de Anomalie si Alarma pe Display

Mesaj Semnificatie
1) l: Functia antigel activa, temperatura apei din centrald a scazut sub 6 °C si pompa P1 este
(N B pornita pentru a preveni inghetarea.
i ;T Sonda intrerupta, citirea temperaturii este n afara intervalului scalei in jos (scazuta), ca
L. ’-l,‘ urmare a intreruperii sondei care detecteazd temperatura apei.
L_,‘ Scurtcircuitul sondei: citirea temperaturii este in afara scalei in sus (ridicatd) ca urmare a
O J defectarii (scurtcircuit) sondei care detecteaza temperatura apei.

Cand utilizati termosemineul este esential sa porniti termostatul ({inefi apasata cateva secunde tasta T1) pentru a evita
supraincalzirea echipamentului din cauza unor defectiuni datorate nefunctionarii pompelor.

Termostatul este, de asemenea, echipat cu o caracteristica de siguranta care il face sa porneasca automat in cazul in
care temperatura apei din centrala scade sub 6°C (protectie la inghet) sau ajunge la 90°C (temperatura de alarma).

Descrierea functionarii

Dupa pornirea termostatului si aprinderea focului in termosemineu, atunci cand temperatura apei din centrala atinge
valoarea setata in termostatul de activare a pompei P1 (35°C implicit), pompa (P1) din circuitul hidraulic primar
(Termosemineu) este activata.

Ulterior, atunci cand temperatura apei din centrald ajunge la valoarea stabilitd Tn termostatul de activare a pompei P2
(55°C, in mod implicit), de asemenea, pompa (P2) din circuitul hidraulic secundar (Sisteme de incalzire) este activata.

In acelasi timp cu pompa P2 este, activat si contactul auxiliar care inchide automat orice centrala (cu gaz) combinata.
Pentru a modifica setarile termostatelor de activare a pompelor P1 si P2, apasati tasta T4 (meniu) pentru a accesa meniul
de utilizare (o data pentru a schimba termostatul pompei P1 si de doua ori pentru a schimba termostatul pompei P2); led-ul
P1 sau P2 clipeste si pe ecran se afigeaza setarea termostatului (35°C, in mod implicit pentru P1 si 55°C in mod implicit
pentru P2).

Modificati setarea dupa cum doriti, utilizadnd butoanele de T2 (-) si T3 (+).

Pentru a memora noua setare, asteptati 5 secunde sau apasati din nou tasta T4 (meniu) pana revine pe ecran
temperatura apei din centrala.

Daca, in timpul functionarii active a termosemineului (pompele P1 si P2 active), se deschide un robinet de apa calda
(cerere de apa calda menajera), comutatorul de debit se va detecta cererea (indicata de cresterea segmentului din partea
superioara, stanga, a ecranului termostatului) si pompa P2 va fi dezactivata automat pentru a optimiza producerea apei
calde.
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Daca, in timpul functionarii termosemineului, temperatura apei din centrala atinge sau depaseste 75° C (implicit), automat
supapa care gestioneaza fluxul de aer primar este oprita pentru a reduce arderea si a incerca sa evite supraincalzirea.

Daca, in timpul functionarii termosemineului, temperatura apei din centrala atinge sau depaseste 85°C (implicit), pompa
P2 este activata automat, chiar daca exista o cerere Tn curs pentru apa calda menajera (debit activ).

Daca, in timpul functionarii termosemineului, temperatura apei din centrala atinge sau depaseste 90°C (temperatura de
alarma), termostatul incepe sa emita un semnal sonor de alarma intermitent (& & &' /' J ...) si temperatura pe ecranul sau
incepe sa clipeasca pentru a indica starea de alarma.

n acest caz, este necesar s& se intrerupd incércarea ulterioard cu lemn si s se minimizeze arderea daca trebuie, chiar si

distantand intre ele bucatile de lemn ramase in camera de ardere.

NOTA: Semnalul audio poate fi dezactivat prin apdsarea oricéreia dintre tastele termostatului; dupa 5 minute, daca starea
de alarma continua, semnalul acustic se reactiveaza automat.
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-11- intretinere

Informatii generale asupra operatiei de intretinere

Pentru a asigura functionarea corecta si utilizarea termosemineului este suficient sa ramanem la operatiunile simple, dar
frecvente, de control si de curatire generala. In acest capitol veti gasi toate informatiile necesare pentru a putea efectua

aceste operatiuni Tn conditii de maxima siguranta.

fnainte de a incepe orice operatiune de intretinere, trebuie s& se verifice anumite conditii:

1. Termosemineul este oprit i racit.
2. Termosemineul este deconectat de la reteaua electrica.

3. Cand se face intretinerea nimeni nu trebuie sa stea aproape de termosemineu, cu exceptia angajatului de la

intretinere.
4. Inainte de a efectua orice operatie, cititi cu atentie acest manual.
5. Nu faceti niciodata operatiuni de care nu sunteti sigur.

intretinerea la 2-3 zile

Curatarea geamului Eliminarea pulberilor care se depun pe geam.

Cum se face (fig. 17) Coborati complet usa glisanta; deschideti usa utilizand
cheia potrivita din dotare. Utilizati o carpa ce nu lasa scame. Se pot folosi
detergenti (pentru cuptoare) care nu contin substante abrazive.

Sfaturi: Geamul poate fi curatat si stergandu-I cu o carpa umeda.

Figa7
Curatarea sertarului pentru cenusa: Eliminarea cenusei care se depune in l
interiorul sertarului.
Cum se face (fig. 18) Ridicati usa glisanta; inlaturati grilajul pentru lemne si
grilajul de fonta; scoateti sertarul din lacasul sau.
Sfaturi: Tineti sertarul intotdeauna suficient de curat pentru a garanta o
perfecta functionare a termosifonului.

Fig.18
intretinerea la fiecare 6 luni
Golirea de aer a instalatiei (caloriferelor): Scoaterea aerului care se
poate forma in interiorul instalatiei.
Cum se face (fig. 19) Fiecare calorifer este dotat cu rasuflatoare;
deschideti-o, rotind-o usor, pentru a lasa aerul sa iasa. Semnul ca aerul
este complet eliminat este iesirea apei (recuperati apa intr-un vas).
Operatiunea se face cu caloriferele reci.

Flg.19

Curatarea tubului de eliminare a fumului: Adresati-va personalului calificat.

Curatarea camerei de ardere: Adresati-va personalului calificat.
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-13- DEZASAMBLARE

Dezasamblarea pentru desfiintare

Acest simbol, aplicat pe produs sau pe ambalajul acestuia, indica faptul ca acest produs nu trebuie tratat ca

un deseu menajer obisnuit, ci trebuie predat la punctul de colectare corespunzator pentru reciclarea

echipamentelor electrice si electronice.

Asigurandu-va ca acesta este eliminat in mod corect, vefi ajuta la prevenirea posibilelor consecinte

negative, care ar putea fi cauzate de dezasamblarea necorespunzatoare a produsului. Pentru informatii
e detaliate despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati primaria din orasul dumneavoastra,

serviciul de eliminare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Demontare pentru transfer

Daca termosemineul trebuie sa fie demontat pentru a-l transfera in alt loc, procedati dupa cum urmeaza:
e Inainte de a incepe dezasamblarea este esential sa se intrerup4 alimentarea cu electricitate.
e Demontarea trebuie sa se faca de personal calificat si specializat sau direct de producator, avand grija sa se
separe si sa identifice (marcajul) toate componentele.
e Perfecta organizare a demontarii garanteaza o montare ulterioara perfecta si in conditii de siguranta.
o Toate materialele trebuie sa fie plasate in locuri uscate si protejate de fenomene atmosferice.
o Tnainte de a incepe noua instalare, verificati cu atentie dacd materialul nu a fost deteriorat.
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Note
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Anexa

Copia pentru cumparator se lasa anexata la manualul de utilizare

Certificat de corecta instalare si realizare a omologarii

Client Telefon
Str. Cod postal
Oras Provincia

Timbrul distribuitorului

Data predarii

Timbrul instalatorului
Prenume

Nume

Adresa:

Localitate

Document predare

Aparat model

Matricola

Cod postal
Telefon

An

Clientul declara, dupa incheierea instalarii aparatului, ca lucrarile au fost efectuate respectand toate regulile si instructiunile
acestui manual de utilizare. Declara, de asemenea, ca a vazut faptul ca centrala functioneaza corect si a luat la cunostinta
indicatiile privind corecta folosire si corecta intretinere a aparatului.

Semnatura clientului

Semnatura distribuitorului/instalatorului

Copia ce se trimite catre CLAM cu certificatul de garantie

Certificat de corecta instalare si realizare a omologarii

Client Telefon
Str. Cod postal
Oras Provincia

Timbrul distribuitorului

Data predarii

Timbrul instalatorului
Prenume

Nume

Adresa:

Localitate

Document predare

Aparat model

Matricola

Cod postal
Telefon

An

Clientul declara, dupa incheierea instalarii aparatului, ca lucrarile au fost efectuate respectand toate regulile si instructiunile
acestui manual de utilizare. Declara, de asemenea, ca a vazut faptul ca centrala functioneaza corect si a luat la cunostinta
indicatiile privind corecta folosire si corecta intretinere a aparatului.

Semnatura clientului

Semnatura distribuitorului/instalatorului
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TERMOFAVILLAPRC

CLAM Soc. Coop.

Zona Industriala — Strada A. Ranocchia, 11
06055 Marsciano (PG) — Italia

tel. + 39 075 874001 — fax + 39 075 8742573
http://lwww.clam.it

e-mail: assistenza@clam.it

CAMINETTI E STUFE

CIAM

riscaldare con il fuoco
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